
 

 

PA R I S H  B U L L E T I N  

St. Anne Ukrainian Catholic Parish 

35 Marcie St. Winnipeg, MB.  R2G 3S4   

Office: 204-667-9588 
Email: office@stannewinnipeg.ca | Website: stannewinnipeg.ca   

Hall: 204-668-6614 
 

Parish Priest — Rev. Fr. Yaroslav Buduykevych   

PH:  (204-430-4066)  

Sunday, April 26, 2026 

Sunday of the Paralytic  

Христос Воскрес! Boiстину Bоскрес! 

Christ is Risen!  Indeed, He is Risen!  

Congratulations 
and God’s Blessings to the  

St. Anne Catechism Graduates    

and Students Receiving                              
Certificates of Promotion Today                  

 

 

 

 

 

 

 

 

‘Pick up your mat and walk.’  

 

http://www.stannewinnipeg.ca


LITURGICAL SCHEDULE  April 24 to May 3, 2026 

Fri. Apr. 24 9:00 a.m. Daily Divine Liturgy No intention requested 

Sat. Apr. 25 

9:00 a.m.                   

                               
4:00 p.m.                    

Daily Divine Liturgy 

Sunday of the 
Paralytic 

No intention requested 

                                                                                                                      
+Gerald Seadon ( 2nd year ) by wife Irene and family  

Sun. Apr. 26 
9:00 a.m. 

11:15 a.m. 

Sunday of the 
Paralytic 

For our parishioners 

+Stefania and +Piotr Drobenko, +Ewa Wikiera by family 

Mon. Apr. 27 10:00 a.m. Daily Divine Liturgy No intention requested 

Tues. Apr. 28 10:00 a.m. Daily Divine Liturgy 
+Victoria Werbicki ( +21 years )                                                                            

by Bob & Marilyn Bird & Pat Werbicki 

Wed. Apr. 29 10:00 a.m. Daily Divine Liturgy No intention requested 

Thurs. Apr. 30 9:00 a.m. Daily Divine Liturgy No intention requested 

Fri. May 1 
9-9:45 a.m. 

 10:00 a.m. 

Confessions 

Daily Divine Liturgy 

Sacrament of Reconciliation 

First Fridays  

Sat. May 2 

9:00 a.m. 

                            
4:00 p.m.                    

Daily Divine Liturgy 

Sunday of the 
Samaritan Woman 

No intention requested 

                                                                                                                             
For our parishioners 

Sun. May. 3 

10:00 a.m. 

Only 1 
liturgy today 

Sunday of the 
Samaritan Woman 

Solemn Holy Communion 

God’s Blessings to the Communicants and their families 

Knights of Columbus Rosary  

Sunday, May 17th at 10:50 a.m.     

Join us for COFFEEHOUSE on April 26th. 

May 3rd coffeehouse                                               
will follow the 10:00 a.m. liturgy. 

Prayer Request: Please kindly remember Bob 
Bird in your prayers for his health and healing.   
May our Divine Physician heal him.  

Icon Fund 

For the health of Cliff and Erika Darke                                
by Donna Seredycz $15 

Seredycz Children and Grandchldren                             
by Donna Seredycz $30 

Perpetual Light   April 26—May 2  
In loving memory of +Victoria Werbicki                                  

by Bob and Marilyn Bird and Pat Werbicki 

SUNDAY DONATIONS  

April 12 and 19 $3480.60 

Ukrainian Park Camp $20 

'First Fridays' Friday, May 1st 

Confessions  9:00 to 9:45 am. Divine Liturgy 10:00 am.  

VISITING COMMITTEE:                                                                       
Those parishioners who would like a visit from the priest OR a 
visit from the committee members OR to schedule a visit for a 

family member please contact the office to ensure a visit is 
arranged. 204-667-9588.                                                                              

A reminder to committee members the next meeting 
will occur on Tuesday, May 12th at 7:00 p.m.  



Gospel Reflection – John 5:1–15 

 In Gospel of John 5:1–15, we meet a man who had been ill for thirty-eight 
years, lying beside the pool, waiting for healing that never seemed to come. When Jesus 
approaches him, the question is simple but piercing: “Do you want to be made well?” It 
almost sounds unnecessary—but it goes deeper than physical healing. Jesus is asking 
about the man’s desire, his readiness, his willingness to rise out of the life he has known 
for so long. 
 The man’s response is hesitant. He explains why he cannot be healed—no one 
helps him, others get there first. It’s a familiar pattern: focusing on obstacles, on what’s 
missing, on why change feels impossible. Yet Jesus does not enter into the excuses. He 
simply says, “Rise, take up your mat, and walk.” And immediately, the man is healed. 
There is something deeply personal in this encounter. We all carry places in our lives 
where we feel stuck—habits we can’t break, wounds we hold onto, fears that keep us from moving forward. Over 
time, these can become part of our identity. Like the man by the pool, we may even grow used to them.  

Please remember in your prayers today the elderly and sick in their homes and nursing homes, 
and pray for Peace in Ukraine and throughout the world.  

Especially remember in your prayers:  Stan Baranyk, Donna Barda, Debbie Beyak, Bob Bird, 
Anne Chubaty, John Fedoruk, Adam Ferman, Bert and Val Galay. Elsie Gillies, Angie Halabura, 
Fr. Walter Klimchuk, Anne Kostynyk, Mae Kotyluk,  Lucy Lischynski,  Fil MacNeil, Harry and 
Lena Malenki, Marvin and Elsie Marykuca, Bill Myschuk, Bernice Newediuk,  Jean Okun,    
Anne Penonzek, Don Peristy, Marge Pewarchuk, Jennie Prystupa, Ken Rigey, Erin Rogowsky, 
John Slota,  Jean Tracy, Don Tymko, Marcel Wozny, Adel Yakimoski, Ernest Zubricki. 

  

  

Moleben in honour of the Theotokos 

Thursday, May 7 - 7:00 p.m. 

Thursday, May 14 - 7:00 p.m. 

Thursday, May 21 - 7:00 p.m. 

Thursday, May 28 - 7:00 p.m. 

MOLEBEN TO THE MOTHER OF GOD 

We encourage all our parishioners to make a special effort 
to attend this short but beautiful service and pray that our 
Blessed Mother will intercede for your personal intentions, 

for our parish and our community. Let us show our love, 
gratitude and dedication  to our Heavenly Mother and ask 

for her intercession and protection. 

This Sunday, April 26, marks the 40th anniversary of the Chornobyl nuclear power plant explosion that        
resulted in a tragic loss of life and forever changed the lives of hundreds of thousands who were forced to flee 

their homes.  

To ensure that their suffering is not forgotten, we will conduct Prayers following Sunday liturgies on Saturday, 
April 25th at 4:00pm and Sunday, April 26th at 9:00am and 11:15am liturgy to remember all the victims of the                 
explosion, especially the plant workers, firefighters, military personnel, and rescue workers who perished while 

battling the fires and absorbing lethal doses of radiation.  

We honour the memory of the victims and take this opportunity to remind and educate our faithful of this tragic 
chapter in Ukraine’s history. 

ROSES FOR LIFE 

The Rose is a Symbol of 

the Pro-Life   
The St. Anne Council Knights of 

Columbus will be giving out Roses for Life 

before each May 9 & 10 Liturgy.                                 

Funds raised will be donated to the SSMI Home 

of Hope in Lviv, Ukraine.                                                                          

Wear the Rose for Life to show your support. 

Please give generously!  

 Life is God’s gift!  

UCWLC               
Members: Nasha 
Doroha is ready 
to be picked up 

from the back of 
the church. 

Please deliver 
copies to those members who 
are unable to attend church. 



  

  

Scan to Donate Electronically  
Відскануйте QR-код, щоб зробити 

пожертву онлайн. 

Parish Council Meeting 

Thursday, May 21st at 7 p.m. following Moleben 

Youth Winter Games Awards Banquet  

Congratulations to the St. Anne 

Knights of Columbus and the children 

and families who participated in the 

2026 Youth Winter Games! The Children and Council won 3 group            

trophies and Special Congratulations to Myroslav Buduykevych as the 

winner of an individual trophy! These trophies are on display in the          

parish.  St. Anne had all around excellent participation with 

an increase of 18 participants over 2025. Thank you for             

participating in these fun filled events, full of fellowship and 

sportsmanship. The annual awards banquet was packed full 

of great food, dessert, games, music and dancing. Thank you 

to KUCA and their chaplain, our very own, Fr. Yaroslav 

Buduykevych for continuing to support our youth through 

these games.  Thank you to Fr. Darren and Sts. Peter and 

Paul for hosting this years Banquet. If you couldn’t join the 

games and banquet this year please join the fun next year!  

UCWLC and Knights of Columbus Meetings 

Thursday, May 7th at 7 p.m. 

 St. Anne Perogy Making 

Tues. April 28th (potatoes) 8:00 a.m. & 
Wed. April 29th (perogies) 8:00 a.m.                              

All volunteers welcome! 

Daily Liturgy Tuesday & Wednesday at 10 a.m. 

UCWLC Perogy & Cabbage Roll Orders 

Perogies $8/doz  

Cabbage rolls $12/doz  

Call Kelly (431) 374-1680 to order 

Offertory Counters: 

May 3: Jeannette Golletz, Marilyn Bird, Connie Cox 

May 17: Linda Rigey, Tracy Balagus, Cec Duff 

11:15 a.m.  Liturgy Epistle Readers 

Apr 26th: Connie Cox 

May 3rd at 10 a.m. liturgy: Mary Rebeck 

Sunday Lock up Schedule 

Apr 26th at 12:15 p.m. : Tracy Balagus 

May 3rd after coffeehouse : Nadia Kozubal 



 CATECHISM NEWS  

Last day of classes - TODAY April 26 

Thank you to our teachers and assistants for 

volunteering their time and talent! 

 THANK YOU TO OUR CATECHSIM                                   
COORDINATORS:  

Maryka Chabluk and 
Iryna Hnatenko for their 
dedication and service.  

Special Thank you to the UCWLC for their 
ongoing stewardship, support & guidance. 

God bless all our catechism students.  

Have a fun and restful summer! 

Kateryna                

Buduykevych  

Kateryna Buriak 

Svitlana Buriak  

Carole Gingera 

Kateryna Hiletska 

Julia Kahan 

Svitlana Moisei 

Tymofii Moisei 

Rebecca Monita 

Alina Prokhorenko 

Billie-Kay                   

Robertson 

Mya Spewak 

Congratulations to the 2025-2026 students of the        

St. Anne Catechism Program  

who have successfully completed their year of studies 

and will be receiving their  

Certificates of Promotion to the next level   

This Sunday, April 26th: 

                                                 

Teach me the way, O Lord. 

Psalm 27:11 

This Sunday, April 26th St. Anne Catechism Program will present 

CERTIFICATES of COMPLETION to:  

who have successfully completed the                               
“God With Us” Catechetical Program.   

Mnohya Lita!                                                                       
Congratulations to our St. Anne Catechism Graduates! 

Ivan Pidlytskyi 

Freyja Chartrand 

Finley King 

Artem Verbitskyi 

Jacob Matsko 

Eve Gillies 

Patrick King 

Samantha Heinrichs 

Emma Naidoo 

Julianna Matsko 

Yevhen                       
Sukmanovskyi 

Solomiia Abramiak 

Zlata Bezruka 

Matvii Deineka 

Solomiia Zahaliuk 

Nicholas Kowalchuk 

Sylvie Gillies 

Sviatoslav Rudyak 

Anna Siedykh 

Andrii Tanchyk 

Mila Cebrij-
Monkman 

Zachary Matsko 

Bohdan                        
Sukmanovskyi  

Everest Janssen 

Mark Moisei 

Illia Hrynchuk 

Yuliia Verbitskyi 

Aria Zaluski 

Oleksii Abramiak 

Justyna Heinrichs 

Dariia Hrynchuk 

  

  

Vladyslav Abramiak 
 

Brynlee Baran 
 

Myroslav                       
Buduykevych 



ADDRESS of His Beatitude Sviatoslav on the occasion of the fortieth anniversary of the Chornobyl catastrophe* 

Dearly beloved in Christ! 

*Unofficial translation. April 26th marks forty years since the accident at the Chornobyl 
Nuclear Power Plant—a tragedy that caused a socio-ecological catastrophe of global 
proportions and forever changed the face of our land and the fates of millions. 

According to biblical tradition, forty years is a special period: a time of testing, of               
purifying memory, and of deeply rethinking the path traveled, as well as the                       
experience of God's presence among us. Just as the people of Israel once wandered 
through the desert for forty years toward the promised land, so we, for four decades, have carried the burden of the                        
Chornobyl disaster. Today, we pause to reflect on this journey and to draw lessons for the future. 

First and foremost, let us bow our heads before the heroic deed of the liquidators (rescuers, firefighters, military and military 
firefighters, first responders, and conscripted citizens). They became the living embodiment of Christ’s words: "No one has 
greater love than this, to lay down one’s life for one’s friends" (John 15:13). These people went into the fire and overcame the 
consequences of the atomic disaster not for the sake of glory, but to save lives. Their sacrifice halted the spread of deadly     
radiation and became a living shield for all of Europe and the world. 

Today, as Ukraine burns again in the fire of war, we see the same spirit of self-sacrifice in our soldiers and rescuers. We      
prayerfully remember everyone who gave their health and life for our safety. Let this day of mournful anniversary be a day of 
prayer: let us pray for those who perished while eliminating the consequences of this catastrophe. 

Even after forty years, we only know a portion of the numerous eco-social challenges of Chornobyl reflected in the lives of the 
victims. This catastrophe was not merely a technical error—it was the result of the spiritual blindness of the Soviet system, 
which placed ideology above human life and false greatness above truth and moral responsibility. 

The experience of Chornobyl testifies: man cannot arbitrarily and with impunity rule over God's world. The catastrophe          
reminds us of our shared responsibility for all of God's creation, for the environment. We must realize: the abuse of the               
Creator's gifts—pollution of air and water, exhaustion of the soil, destruction of nature, and wasteful use of energy and                    
resources—is a sin against God, our neighbors, and future generations. 

We experience this Chornobyl anniversary under the conditions of a full-scale war, which destroys not only human lives but 
also God's creation—the land, water, and forests, turning them into a disaster zone. The enemy uses civilian nuclear                                         
infrastructure as a tool for blackmail. 

The occupation of the Chornobyl NPP at the beginning of the invasion and the constant threat at the Zaporizhzhia NPP indicate 
that the lessons of the past have not been learned by everyone. The world once again finds itself on a dangerous edge where 
human pride and irresponsibility could lead to new catastrophes. In this context, we call upon the international community to 
take decisive action to prevent a repetition of the tragedy, the scale of which could surpass the events of 1986. 

By destroying energy infrastructure, the aggressor not only deprives people of normal living conditions but also directly      
threatens the health and lives of millions. The tragic experience of Chornobyl and the modern challenges of war call us with                    
particular force toward the "ecological conversion" of which the Church constantly reminds us. 

Therefore, let us become wise and responsible stewards of the Creator's gifts. Every unit of energy saved, every tree planted, 
every refusal of excessive consumption—this is our contribution to preventing new ecological disasters. 

For the fortieth anniversary of the Chornobyl accident, the UGCC Bureau for Ecology has initiated the All-Ukrainian eco-social 
action "Candle of Memory" under the slogan "To remember the past is to preserve the future." Its goal is to honor the                         
liquidators (rescuers, firefighters, military and military firefighters, first responders, and conscripted citizens).  and victims of 
the catastrophe, as well as to call for ecological repentance and active protection of the environment in the face of modern 
threats. 

We invite all the faithful of our Church and people of goodwill to offer prayers for the repose of the souls of the departed 
hero-liquidators (rescuers, firefighters, military and military firefighters, first responders, and conscripted citizens). and for 
the health of those who still bear the burden of the consequences of the Chornobyl disaster. On Sunday, April 26, at 8:00 
PM, let us light a "Candle of Memory" on our windowsills as a symbol of unceasing prayer and hope for the healing of          
creation. Let us stand in solidarity with those who require medical and social assistance due to the accident at the ChNPP. 

May the Lord, who by His resurrection conquered death, help us heal the wounds of Chornobyl. Let us implore the Risen Christ 
for the gift of ecological conversion, so that we may be worthy witnesses of God’s love, overcome evil, preserve our common 
home, and multiply the gifts of the Creator. 

The blessing of the Lord be upon you! 

† SVIATOSLAV 

Given in Kyiv, at the Patriarchal Cathedral of the Resurrection of Christ, on the day of the Holy Hieromartyr Januarius and 
those with him, and the Holy Martyr Theodore of Perge, April 21, 2026, Year of Our Lord                                                 



ЗВЕРНЕННЯ Блаженнішого Святослава з нагоди сорокових роковин Чорнобильської катастрофи 

Дорогі в Христі! 

Двадцять шостого квітня минає сорок років від часу аварії на Чорнобильській 
атомній електростанції – трагедії, що спричинила соціально-екологічну 
катастрофу глобального масштабу і назавжди змінила обличчя нашої землі та 
долю мільйонів людей. 

Сорок років, за біблійною традицією, – це особливий період: час 
випробування, очищення пам’яті та глибокого переосмислення пройденого шляху, а також досвіду Божої присутності 
серед нас. Як колись ізраїльський народ сорок років мандрував пустелею до обітованої землі, так і ми впродовж 
чотирьох десятиліть несемо тягар Чорнобильської катастрофи. Сьогодні ми зупиняємося, щоб осмислити цей шлях і 
винести уроки для майбутнього. 

Насамперед схилімо голови перед подвигом ліквідаторів. Вони стали живим втіленням слів Христа: «Ніхто 
неспроможен любити більше, ніж тоді, коли він за своїх друзів життя віддає» (Ів. 15, 13). Ці люди йшли у вогонь і 
долали наслідки атомного лиха не заради слави, а заради спасіння життя. Їхня жертва зупинила поширення 
смертельної радіації та стала живим щитом для всієї Європи та світу. Сьогодні, коли Україна знову палає у вогні війни, 
ми бачимо той самий дух самопожертви в наших воїнах і рятувальниках. Молитовно згадуємо кожного, хто віддав своє 
здоров&#39;я і життя заради нашої безпеки. Нехай цей день скорботних роковин стане днем молитви: помолімося за 
тих, хто загинув, ліквідовуючи наслідки цієї катастрофи. 

Навіть через сорок років ми знаємо лише частину численних екосоціальних викликів Чорнобиля, які відображаються в 
долях постраждалих. Ця катастрофа була не лише технічною помилкою – вона стала наслідком духовної сліпоти 
радянської системи, яка поставила ідеологію вище за людське життя, а фальшиву велич — вище за істину та моральну 
відповідальність. 

Досвід Чорнобиля засвідчує: людина не може свавільно й безкарно панувати над Божим світом. Катастрофа нагадує 
про нашу спільну відповідальність за все Боже створіння, за довкілля. Ми маємо усвідомити: зловживання дарами 
Творця — забруднення повітря й води, виснаження землі, нищення природи, марнотратне використання енергії та 
ресурсів — є гріхом проти Бога, ближніх і майбутніх поколінь.  

Нинішні роковини Чорнобиля ми переживаємо в умовах повномасштабної війни, яка нищить не тільки людські життя, а 
й Боже створіння — землю, воду і ліси, перетворюючи їх на зону лиха. Ворог використовує цивільну ядерну 
інфраструктуру як інструмент шантажу. Окупація Чорнобильської АЕС на початку вторгнення та постійна загроза на 
Запорізькій АЕС свідчать, що уроки минулого засвоєні не всіма. 

Світ знову опинився на небезпечній межі, де людська гординя і безвідповідальність можуть призвести до нових 
катастроф. У цьому контексті закликаємо міжнародну спільноту до рішучих дій, щоб не допустити повторення трагедії, 
масштаби якої можуть перевершити події 1986 року.  

Руйнуючи енергетичну інфраструктуру, агресор не лише позбавляє людей звичних умов життя, а й безпосередньо 
загрожує здоров’ю і життю мільйонів. Трагічний досвід Чорнобиля та сучасні виклики війни з особливою силою 
закликають нас до екологічного навернення, про яке постійно нагадує Церква. 

Тож станьмо мудрими і відповідальними управителями дарів Творця. Кожна зекономлена одиниця енергії, кожне 
посаджене дерево, кожна відмова від надмірного споживання — це наш внесок у запобігання новим екологічним 
лихам.  

Бюро УГКЦ з питань екології до сорокових роковин аварії на ЧАЕС ініціювало Всеукраїнську екосоціальну акцію «Свічка 
пам’яті» під гаслом «Пам’ятати минуле – берегти майбутнє». Її мета — вшанувати ліквідаторів і жертв катастрофи, а 
також закликати до екологічного покаяння й активного захисту довкілля в умовах сучасних загроз. 

Запрошуємо всіх вірних нашої Церкви та людей доброї волі піднести молитви за упокій душ спочилих героїв-
ліквідаторів і за здоров’я тих, хто досі несе тягар 
наслідків Чорнобильської катастрофи. Запалімо 
в неділю, 26 квітня, о 20:00 на підвіконнях 
наших осель «Свічку пам’яті» як символ 
незгасної молитви і надії на зцілення створіння. 
Будьмо солідарними з тими, хто потребує 
медичної та соціальної допомоги внаслідок 
аварії на ЧАЕС. 

Нехай Господь, який своїм воскресінням переміг 
смерть, допоможе нам зцілити рани Чорнобиля. 
Благаймо воскреслого Христа про дар 
екологічного навернення, щоб бути гідними 
свідками Божої любові, перемагати зло, берегти 
наш спільний дім іпримножувати дари Творця. 



Reflection of His Holiness Pope Leo XIV at the Prayer Vigil for Peace  

Dear Brothers and sisters,  

Your prayer is an expression of that 
faith which, according to the words of 
Jesus, moves mountains (cf. Mt 17:20). 
Thank you for accepting this invitation to gather here 
at the tomb of Saint Peter and in so many other places 
around the world to pray for peace. War divides; hope 
unites. Arrogance tramples upon others; love lifts up. 
Idolatry blinds us; the living God enlightens. My         
dearest friends, all it takes is a little faith, a mere 
“crumb” of faith, in order to face this dramatic hour in 
history together — as humanity and alongside              
humanity. Prayer is not a refuge in which to hide from 
our responsibilities, nor an anesthetic to numb the pain 
provoked by so much injustice. Rather, it is the most 
selfless, universal and transformative response to 
death: we are a people who are already risen! Within 
each of us, within every human being, the interior 

Teacher teaches peace, urges us toward encounter and inspires us to make supplication. Let us rise from the  
rubble! Nothing can confine us to a predetermined fate, not even in this world where there never seem to be 
enough graves, for people continue to crucify one another and eliminate life, with no regard to justice and mercy.  

 

In the context of the 2003 Iraq war crisis, Saint John Paul II, a tireless advocate for peace, said with deep emotion: 
“I belong to that generation that lived through World War II and, thanks be to God, survived it. I have the duty to 
say to all young people, to those who are younger than I, who have not had this experience: “No more war” as 
Paul VI said during his first visit to the United Nations. We must do everything possible. We know well that peace 
is not possible at any price. But we all know how great is this responsibility” (Angelus, 16 March 2003). I make his 
appeal my own this evening, relevant as it is today. 

 

Prayer teaches us how to act. In prayer, our limited human possibilities are joined to the infinite possibilities of 
God. Thoughts, words and deeds then break the demonic cycle of evil and are placed at the service of the             
Kingdom of God. A Kingdom in which there is no sword, no drone, no vengeance, no trivialization of evil, no un-
just profit, but only dignity, understanding and forgiveness. It is here that we find a bulwark against that delusion 
of omnipotence that surrounds us and is becoming increasingly unpredictable and aggressive. The balance within 
the human family has been severely destabilized. Even the holy Name of God, the God of life, is being dragged 
into discourses of death. A world of brothers and sisters with one heavenly Father vanishes, as in a nightmare, 
giving way to a reality populated by enemies. We are met by threats, rather than the invitation to listen and to 
come together. Brothers and sisters, those who pray are aware of their own limitations; they do not kill or         
threaten with death. Instead, death enslaves those who have turned their backs on the living God, turning            
themselves and their own power into a mute, blind and deaf idol (cf. Ps 115:4–8), to which they sacrifice every 
value, demanding that the whole world bend its knee. 

 

Enough of the idolatry of self and money! Enough of the display of power! Enough of war! True strength is shown 
in serving life. With evangelical simplicity, Saint John XXIII once wrote: “The benefits of peace will be felt            
everywhere, by individuals, by families, by nations, by the whole human race.” And echoing the incisive words of 
Pius XII, he added: “Nothing is lost by peace; everything may be lost by war” (Encyclical Letter Pacem in Terris, 
116). 

 

Let us, therefore, unite the moral and spiritual strength of the millions and billions of men and women, young 
and old, who today choose to believe in peace, caring for the wounds and repairing the damage left behind by 



the madness of war. I receive countless letters from children in areas of conflict. In reading them, one perceives, 
through the lens of innocence, all the horror and inhumanity of actions that some adults boast of with pride. Let 
us listen to the voices of children! 

 

Dear brothers and sisters, there are certainly binding responsibilities that fall to the leaders of nations. To them 
we cry out: Stop! It is time for peace! Sit at the table of dialogue and mediation, not at the table where                  
rearmament is planned and deadly actions are decided! Yet there is a no less significant responsibility that falls to 
all of us — men and women from all over the world. We are an immense multitude that rejects war not only in 
word, but also in deed. Prayer calls us to leave behind whatever violence remains in our hearts and minds. Let us 
turn to a Kingdom of peace that is built up day by day — in our homes, schools, neighborhoods, and civil and 
religious communities. A Kingdom that counters polemics and resignation through friendship and a culture of 
encounter. Let us believe once again in love, moderation and good politics. We must form ourselves and get  
personally involved, each following our own calling. Everyone has a place in the mosaic of peace! 

 

The Rosary, like other ancient forms of prayer, has united us this evening in its steady rhythm built on repetition. 
Peace gains ground in the same way: word by word, deed by deed, just as a rock is hollowed out drop by drop, or 
fabric woven stitch by stitch. These are the slow rythms of life, a sign of God’s patience. We must not allow           
ourselves to be overwhelmed by the pace of a world that does not know what it is chasing. Rather, we must                
return to serving the rhythm of life, the harmony of creation and healing its wounds. As Pope Francis taught us, 
“There is also a need for peacemakers, men and women prepared to work boldly and creatively to initiate           
processes of healing and renewed encounter” (Encyclical Letter Fratelli Tutti, 225). There is, indeed, “an 
‘architecture’ of peace, to which different institutions of society contribute, each according to its own area of 
expertise, but there is also an ‘art’ of peace that involves us” (ibid., 231). 

 

Dear brothers and sisters, let us return home        
having made a commitment to pray without     
ceasing and without growing weary, a                    
commitment to a profound conversion of heart. 
The Church is a great people at the service of   
reconciliation and peace. She advances without 
hesitation, even when rejecting the logic of war 
may lead to misunderstanding and scorn. She 
proclaims the Gospel of peace and instills        
obedience to God rather than any human                 
authority, especially when the inherent dignity of 
other human beings is threatened by continuous 
violations of international law. “Throughout the 
world, it is to be hoped that every community 
become a ‘house of peace,’ where one learns 
how to defuse hostility through dialogue, where 
justice is practiced and forgiveness is cherished. 
Now more than ever, we must show that peace is 
not a utopia” (Message for the LIX World Day of 
Peace, 1 January 2026). 

 

Brothers and sisters of every language, people 
and nation: we are one family that weeps, hopes 
and rises again. “No more war, a journey with no 
return; no more war, a vicious cycle of grief and 
violence;” (Saint John Paul II, Prayer for Peace, 2 
February 1991). 

Saint Peter's Basilica 
Saturday, 11 April 2026 LEO PP. XIV 

Dear friends,                                                                                          
peace be with you all! It is the peace of the Risen Christ, the 
fruit of his sacrifice of love on the cross. For this reason, we 
raise our prayer to him: 

Lord Jesus, 

you conquered death without weapons or violence: 

you shattered its power with the strength of peace. 

Grant us your peace, 

as you did to the women filled with doubt on Easter morning, 

as you did to the disciples who were hiding in fear. 

Send forth your Spirit, 

the breath that gives life and reconciles, 

that turns adversaries and enemies into brothers and sisters. 

Inspire in us to trust in Mary, your mother, 

who stood at the foot of your cross with a broken heart, 

firm in the faith that you would rise again. 

May the madness of war cease 

and the Earth be cared for and cultivated by those who still 

know how to bring forth, protect and love life. 

Hear us, Lord of life! 

*L'Osservatore Romano                                                                         
Saint Peter's Basilica Saturday, 11 April 2026 LEO PP. XIV 



Ukrainian Park Children's Camp:  Registration is still open!                   
Only 25 spots remain for our youth and children’s camps. 

St. Anne Campers are encouraged to register. Subsidies are available please contact the office.  

Find the camp information and registration link here:  

https://archeparchy.ca/2026/03/14/get-ready-for-the-best-summer-ever-registration-for-the

-archeparchial-summer-camp-is-officially-open/ 

Реєстрація на Літній Табір 2026 є офіційно відкрита. Посилання тут: 

 https://archeparchy.ca/ua/2026/03/14/готові-до-супер-літа-реєстрацію-на-арх/ 

We invite you to nominate or encourage young adults 
(ages 20–35) to join for an evening of dialogue and shared 

vision. This is a unique opportunity for them to engage  
directly with church leaders from across the country. 

The goal of this    
session is to foster 

meaningful           
connection between 

generations in             
prayer, food, and 

good conversation. 

Please forward the 
names and contact 

information of                   
interested individuals to the Chancery Office by May 5.                          

Alternatively, participants may register directly at https://signup-
can.keela.co/intergenerational-dialogue-evening-may-20-2026-

winnipeg), but inform the chancery office of their names. 

https://archeparchy.ca/2026/03/14/get-ready-for-the-best-summer-ever-registration-for-the-archeparchial-summer-camp-is-officially-open/
https://archeparchy.ca/2026/03/14/get-ready-for-the-best-summer-ever-registration-for-the-archeparchial-summer-camp-is-officially-open/
https://archeparchy.ca/ua/2026/03/14/%D0%B3%D0%BE%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%96-%D0%B4%D0%BE-%D1%81%D1%83%D0%BF%D0%B5%D1%80-%D0%BB%D1%96%D1%82%D0%B0-%D1%80%D0%B5%D1%94%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%8E-%D0%BD%D0%B0-%D0%B0%D1%80%D1%85/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CM
https://signup-can.keela.co/intergenerational-dialogue-evening-may-20-2026-winnipeg
https://signup-can.keela.co/intergenerational-dialogue-evening-may-20-2026-winnipeg
https://signup-can.keela.co/intergenerational-dialogue-evening-may-20-2026-winnipeg


IHM Lubov Nursery School  

Fundraising Wine Raffle  Tickets: $5.00  

1st Prize: 15 Bottles of Wine  

2nd Prize: 10 Bottles of Wine  

3rd Prize: 5 Bottles of Wine  

Proceeds invested back into classroom learning 
experience. To be drawn on Wed. May 20, 2026. 

LGCA 7008-RF-50901 



Reflection on the Holy Father’s Call for Peace, Human Dignity, and Moral Responsibility in Public Life 

Thursday, April 16 2026. Ottawa — In light of recent public commentary             

surrounding the Holy Father’s appeals for peace, the Canadian Conference of 

Catholic Bishops’ (CCCB) Communications Service wishes to reiterate several       
principles of Catholic teaching that remain especially relevant in times of war and 

international tension. 

Pope Leo XIV’s witness in such moments is moral and pastoral, not partisan. His 

words remind the world that peace is never advanced by contempt, that leadership requires restraint, and that 

the suffering of innocent people should always be avoided as much as possible. 

Catholic teaching holds that war is subject to strict conditions of moral legitimacy. The use of force cannot be 

presumed to be just a priori; it must satisfy grave and demanding criteria, and may be considered only as a last 

resort. Even where force is judged permissible, the protection of civilians remains a fundamental obligation. The 

destruction of essential civilian infrastructure and the resulting suffering of non-combatants are to be avoided. 

It is also important to recall 

that imagery or rhetoric           

presenting political leaders in 

terms that belong uniquely to 
Christ and His saving work is 

wholly unfitting. In addition to 

being disrespectful, such         

representations blur the         
proper distinction between 

faith and political power,         

distorting the meaning of 

both. 

As a Catholic institution with a 

national mandate, the CCCB 

does not intervene in the           

internal political affairs of oth-
er countries. At the same time, 

recent events make it            

opportune to underscore the 

moral principles that should 
inform public life everywhere, 

including truthfulness,                   

humility, reverence, and            

concern for the innocent. 

The faithful in Canada are          
encouraged to continue               

praying for the Holy Father, for 

peace among nations, and for 

all who suffer because of war. 

 


